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Usted acaba de adquirir un producto T-Fal de alta calidad elaborado
con tecnologia de vanguardia, por lo que le agradecemos por poner su
confianza en nosotros. Para entender mejor y aprovechar al maximo
las funciones del producto con total seguridad, lea las siguientes
recomendaciones y siga las instrucciones de uso.

No deseche este Manual de instrucciones. Consérvelo para futuros
problemas que podrian suceder. Usted acaba de adquirir un producto
T-Fal de alta calidad elaborado con tecnologia de vanguardia, por lo que
le agradecemos por poner su confianza en nosotros. Para entender mejor
y aprovechar al maximo las funciones del producto con total seguridad,
lea las siguientes recomendaciones y siga las instrucciones de uso.
No deseche este Manual de instrucciones. Consérvelo para futuros
problemas que podrian suceder.

RECOMENDACIONES Y ADVERTENCIAS IMPORTANTES
PARA USAR ESTE PRODUCTO:

T-Fal, atento a la calidad de sus productos, también esta preocupado
por la seguridad personal de sus consumidores. Por tanto, debe leer
estas recomendaciones e instrucciones de uso cuidadosamente antes
de usar el producto por primera vez. El funcionamiento correcto del
producto, asi como su seguridad personal y la de los demas depende de
estas instrucciones.

a) Antes de conectar el enchufe en el tomacorrientes, asegirese que
la tension sea compatible con la indicada en el producto (127V).
En caso que la tensién no sea compatible, se pueden causar dafos al
producto y a su seguridad.

b) Este dispositivo no ha de operarse mediante un temporizador externo
o sistema de control remoto.

c) Este artefacto solamente debe utilizarse en el hogar. No debe usarse
en las siguientes aplicaciones, y la garantia tampoco serd aplicable,
para:

—areas de cocina del personal en tiendas, oficinas y otros ambientes
de trabajo;
—casas de granjas;




—por clientes en hoteles, moteles y otros ambientes de tipo residencial;

—ambientes tipo pension.

Para evitar descargas eléctricas, nunca use el producto con las manos

mojadas o sobre superficies himedas ni mojadas, no moje las piezas

eléctricas del producto ni tampoco lo sumerja en el agua.

Este artefacto no debe ser usado por personas (incluyendo a ninos) con

capacidades fisicas, sensoriales o mentales limitadas, o sin experiencia

0 conocimientos, a menos que sean supervisadas o que reciban

instrucciones relacionadas al uso del artefacto por otra persona

responsable de su seguridad. Los ninos deben ser supervisados para
asegurarse que no jueguen con el artefacto.

f) Desconecte el enchufe del tomacorrientes cuando el producto no
esté en uso o si requiere limpieza, para evitar riesgos.

g) Limpie las placas de coccién con una toalla de papel o paiio himedo y
séquelas con un pano seco.

h) Por su seguridad, no use el producto después que se haya caido o
si muestra alguna sefal de mal funcionamiento, para evitar riesgos.
Llévelo a un Centro de Servicio Autorizado T-Fal.

i) Para garantizar la seguridad, si el cable de alimentacién estd danado,
debe ser reemplazado en un Centro de Servicio Autorizado.

j) Elsimbolo A\ significa: Precaucion, superficie caliente.

k) A\ La temperatura de las superficies accesibles puede estar alta
cuando el artefacto esté en operacion. No toque las superficies
calientes del artefacto.

1) Nunca intente desmantelar el producto usted mismo ni permita que
terceros no autorizados lo hagan, para que no pierda la garantia y
evite problemas técnicos y accidentes. LIévelo a un Centro de Servicio
Autorizado de T-Fal.

m)No deje que el cable de alimentacion cuelgue de la mesa o encimera ni
permita que toque superficies calientes, para no danar su aislamiento
y evitar problemas técnicos y accidentes.

n) Nunca cargue el producto del cable de alimentacién ni retire el
enchufe del tomacorrientes tirando del cable de alimentacién para
asegurar que el producto siga funcionando correctamente y evitar
accidentes.

o) El uso de las piezas y accesorios que no sean originales de fabrica
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pueden causar accidentes personales, daiios al producto y afectar su
funcionamiento; ademads se perdera la garantia.

p) Cuando conecte o desconecte el enchufe del tomacorrientes,
asegurese que sus dedos no estén en contacto con las terminales,
para evitar descargas eléctricas.

q) El artefacto puede usarse hasta una altitud de 4000 m.

r) No deje el producto funcionando o conectado al enchufe cuando
esté lejos de él, incluso si es por unos pocos minutos y principalmente
con nifos cerca. Se recomienda supervisar a los ninos para asegurarse
que no estén jugando con el producto.

s) Para evitar una sobrecarga eléctrica, no conecte otros dispositivos
al mismo tomacorrientes usando adaptadores o extensiones, por
tanto evitando dafos a los componentes del producto y causando
graves accidentes.

e Desconecte el cable de energia y deje que el aparato se enfrie por
completo.

e Para limpiar las placas y el aparato usar un paio humedo o una toalla
de papel y luego secar con un pafo seco.

e No utilizar panos metdlicos; de alambre o polvos abrasivos ya que
pueden dafar la capa antiadherente.

e Después de su uso, limpiar las placas de la parrilla con una toalla de
papel para evitar la acumulacién de grasa. El Producto no puede ser
sumergido ni lavado en agua.



TEFAL/T-FAL* GARANTIA LIMITADA INTERNACIONAL

&3 : www.tefal.com
Este producto puede ser reparado por TEFAL/T-FAL* durante y después del periodo de garantia.
Los accesorios, consumibles y componentes reemplazables por el usuario final, en caso de estar disponibles localmente, pueden ser
adquiridos tal y como se describe en el sitio web www.tefal.com

Garantia:

Este es un producto garantizado por TEFAL/T-FAL contra defectos de fabricacion o en los materiales durante el periodo de garantia
aplicable en aquellos paises ** que figuran en la lista de paises incluida en la Gltima pagina del manual de usuario, a partir de la
fecha de compra.

La garantia internacional que TEFAL/T-FAL emite como fabricante es una ventaja adicional que no transgrede los derechos del
consumidor La garantia internacional del fabricante cubre todos los costes de reparacion del producto defectuoso, de forma que se
ajuste a sus especificaciones originales, ya sea mediante su reparacion o la sustitucion de los componentes defectuosos y la mano
de obra necesaria. A criterio de TEFAL/T-FAL, se podra sustituir el producto defectuoso por un equivalente o superior en lugar de
repararlo. La reparacion o sustitucion del producto es la Gnica obligacion de TEFAL/T-FAL y la Gnica y exclusiva solucion ofrecida al
cliente en virtud de la presente garantia.

nes y exclusiones:

TEFAL/T-FAL no estard obligada a reparar o sustituir productos que no vayan acompanados de una prueba de compra valida. Se
puede llevar el producto en persona directamente a un centro de servicios autorizado, o embalarlo adecuadamente y enviarlo, por
correo certificado (o envio postal equivalente), a un centro de servicios autorizado de TEFAL/T-FAL. La direccion completa de los
centros de servicio autorizados en cada pais puede obtenerse en el sitio web de TEFAL/T-FAL (www.tefal.com) o llamando al nimero
de teléfono de Atencion al Consumidor del pais en cuestion indicado en la Lista de Paises. Para ofrecer el mejor servicio post-venta
posible y mejorar constantemente el grado de satisfaccion del cliente, TEFAL/T-FAL puede enviar una encuesta de satisfaccion a
todos los clientes que hayan reparado o canjeado sus productos en un centro de servicio autorizado TEFAL/T-FAL.

La garantia internacional TEFAL/T-FAL se aplica Gnicamente a productos adquiridos en alguno de los paises relacionados, y
destinados exclusivamente a uso doméstico en uno de los paises indicados en la Lista de Paises. Esta garantia no cubrira los dafios
que puedan producirse como resultado de usos incorrectos, negligencia, inobservancia de las instrucciones de TEFAL/T-FAL, o una
modificacion o reparacion no autorizada del producto, un embalaje inadecuado por parte del consumidor o por una manipulacion
incorrecta del transportista. Tampoco cubre el uso y desgaste habitual, el mantenimiento o sustitucion de consumibles, ni lo
siguiente:

- la utilizacion de un tipo de agua o consumible incorrecto

- la calcificacion (las descalcificaciones deberan realizarse de acuerdo a las instrucciones de uso)

- accidentes, incluidos incendios, inundaciones, rayos, etc.

- dafios mecanicos, sobrecarga

- uso profesional o comercial

- ruptura en los materiales de vidrio o porcelana del producto

- la entrada de agua, polvo o insectos dentro del producto (excluyendo los aparatos con caracteristicas especificamente disefiadas
para insectos)

- dafos o mal funcionamiento debidos especificamente a un voltaje o frecuencia distintos de los que aparecen impresos en la
etiqueta del producto u otras especificaciones locales.

Derechos de los consumidores:

La garantia internacional TEFAL/T-FAL no afecta a los derechos de los consumidores ni derechos que no puedan ser excluidos o
restringidos, ni a los derechos que el consumidor tenga frente al comerciante minorista que le vendié el producto. Esta garantia
proporciona al consumidor derechos especificos, y el consumidor también podra ejercer otros derechos que variaran de una region
a otra o de un pais a otro.

* Los electrodomésticos de TEFAL se comercializan bajo la marca T-FAL en algunos territorios, como América y Japon. TEFAL/T-FAL
son marcas registradas del Groupe SEB.

**Cuando un producto sea adquirido en un pais incluido en la Lista de Paises y posteriormente se utilice en otro pais incluido en la
Lista, la duracion de la garantia internacional TEFAL/T-FAL serd la vigente en el pais de uso del producto, aunque el producto haya
sido adquirido en otro pais incluido en la Lista con una duracién distinta de garantia. El proceso de reparacién para productos
adquiridos fuera del pais de uso puede requerir un plazo mayor si TEFAL/T-FAL no comercializa localmente el producto. En los casos
en los que el producto no sea susceptible de reparacion en el pais de uso, la garantia internacional TEFAL/T-FAL se limitara a la
sustitucion por un producto similar o un producto alternativo de precio similar, siempre que sea posible.

Por favor conserve este documento para consulta en caso de que deseara hacer una reclamacion bajo garantia.

Especificamente para Mé:

El sitio para comprar accesorios, refacciones, asi como para realizar las reparaciones de los productos TEFAL/T-FAL se localiza en
Home & Cook and Service, Av. San Fernando 649, local 27 A, Col. Pefia Pobre, C.P. 14060, Alcaldia. Tlalpan, Ciudad de México. México
TEFAL/T-FAL cubrird los gastos razonablemente erogados para el cumplimiento de esta garantia, exclusivamente para aquellos sitios
donde no se cuente con un centro de servicio autorizado. El periodo de garantia es el indicado en la lista de paises, a menos que se
especifique algo diferente sobre la informacion del producto.

Sello del Distribuidor:
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TEFAL/T-FAL INTERNATIONAL GUARANTEE
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INSTRUCTIVO DE OPERACION

Le invitamos a leer cuidadosamente este instructivo antes de usar su
aparato, en él encontrara las caracteristicas e instrucciones para el mejor
aprovechamiento del mismo.

Verifique que el voltaje de su instalacién sea igual al de su aparato el cual

se indica en este instructivo.
Calle Boulevard Miguel de Cervantes
Saavedra No. 169 Piso 9,

PARRILLA COMPACTA Col. Ampliacién Granada C.P. 11520
Ciudad de México

Importador:
Groupe SEB México S.A. de C.V.

<

Modelo : SW3315MX
CMMF : 8010000887 Home & Cook y Centro de Servicio

Av. San Fernando 649, local 27 A
Caracteristicas eléctricas : Col. Pefia Pobre, C.P. 14060
127 V~ 60 Hz 850 W Alcaldia Tlalpan, Ciudad de México.
México

Servicio al Consumidor :
5552 83 93 54

2100115586-02




